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100 K/.ói|j 2  fi t , ezentúl iiiiiiilen m egkezdett 

ezhz szónál W) krral több.

Gyöngyélet.
(F.) Nincs még messze azon idő, 

mikor úgy gondolkozott mindenki, 
hogy : gyöngyélet a katonaélet. Akkor 
a nemzet dísze, virága, az ifjúság 
csak úgy tódult a sorozó bizottságok 
elé. A pántlikás kalapokat fujdogálla 
a szél, a czigány húzta a verbunkost, 
a deli legény pedig dobogó szívvel 
állott oda, ahol eldöntötték, vájjon 
az illető inéItó-e a király kenyerére.

Ezen boldogabb időben is dobogott 
az előállítottnak szive épen úgy mint 
most; félt. remegett a sor alatt levő 
legény, de nem attól, hogy beveszik 
katonának, hanem azon gondolattól, 
hogy hálha kitalálják reá mondani, 
hogy nyomorék, hogy gyenge, hogy 
satnya, hogy nem férfi. . . .

Ha aztán a szigorú szemüvegen 
néző bizottság kimondotta valakire 
az »alkalmatlant,« annak arcza elbo­
rult a szégyentől, lelkén meg kimond­
hatatlan gyötrelem rágódott, mert 
szégyenlelte magát a vászoncselédek 
előtt.

Nehány évtized alatt nagyot for­
dult a világ!

Manapság végig nézve egy sorozást, 
lehetetlen el nem szomorodnunk. Ön- 
kénytelenül kérdezzük magunktól, hol 
vanaz a katona nemzedék, mely 4-2 év 
előtt megtudta rázni sarkaiban az 
világot? Hol van az az ifjúság, mely 
már 15 éves korában fegyvert fog­
hatót!, mely büszkén tette fejére a 
csákót és ürömtől dagadó szívvel 
dalolta, hogy ő a nemzet katonája ?

Ezen kérdésekre a szomorú felelet 
ez: nincs sehol!

ügy nézünk ki, mintha a nagy 
Róma átka nehezednék nemzetünkre! 
Mintha kéjben, mámorban tobzódás­

ban töltötte volna el népünk az imént 
mull évtizedeket! Mintha elvesztette 
volna termőerejét az arany kalászok­
kal ékeskedő termőföld, olyan gyatra 
nemzedék áll a sorozó bizottságok 
előtt.

A statisztikai adatok szerént 100 
ál 1 itolt egyén közül átlag csak 22 az 
>alkalmas.« De vannak vidékek, ahol 
még szomorúbb eredményi látunk, 
ahol 100 közül alig 10— 15 válik be. 
Az már jó  sorozó járás, ahol ugyan­
csak 100 közül 30— 40 katona akad.

A mai fiatalságnál gyenge a test 
az igaz, de a lelkesedés is elpárolgott 
a szivekből!

Erre mutat azon körülmény, hogy 
még azok is, kiknek volna erejük a 
fegyverviselésre, ha lehet szöknek, 
ha nem lehet, bármi úton módon 
szabadítani akarják magukat a szol­
gálat alól. Ellenben a ki besoroztatik, 
az kétségbe van esve, retteg a bevo­
nulástól, s nem egyszer történt már 
meg. hogy a szolgálattól való félelem 
miatt erőteljes, életképes ujonezok 
öngyilkosokká lettek.

Lehetetlen az okokat mély elszo- 
morodással nem kutatni, s kérdeni: 
miért van ez igy? Hisz ezen állapot 
a végelgyengülés és a megölő közöm­
bösség felé vezet!

Száz oka van ennek!
Az első és főok azonban minden­

esetre a szülői házban található fel. 
és pedig rend- és rangkülönbség 
nélkül.

A szegény pór nép viskója fészke 
a különböző betegségeknek és nya­
valyáknak. Hiányzik ott a tiszta­
ság legprimiliv fogalma is. Kis gúny- 
hóban aránylag tömérdek lélek zsú­
folódik össze, s csak a természet 
gondoskodik a szellőztetésről. Nem

különben liszlátlanok az udvarok és 
ulczák is. A táplálkozás hiányos és 
rendetlen. \ szeszes italok azonban 
értve a pálinkát, legnagyobb quan- 
luinban forognak közkézen. Az anya 
síró kicsinyét azzal igyekszik csilla­
pítani; az apa, iskolába induló gyer­
mekének nem ritkán pálinkás palacz- 
kot nyom a kezébe.

Szóval az antik építkezés minden 
átka rászáll már az újszülöttre. Rom 
a lég. rom a viz, rom és hamis a 
táplálék, természet ellenes a fejlődés 
testileg és lelkileg egyaránt.

Az ifjú munkaképessé lévén, arány­
talanul terhelletik meg munkával, s 
a szülők elnézésével, sőt örömükre 
szolgáló dohányzást paszszióval űzi. 
s igy, midőn a haza védelme reá 
szállana, már blazirt, semmi iránt 
nem érdeklődik.

Majd férfiúvá lévén az ifjú, satnya, 
romlott életéi hagyja örökül utódainak, 
így vész aztán a nemzet, igy rohan az 
öngyilkosságba. Ez az oka, hogy mig 
másutt 50 év alatt kétszereződik az 
ország lakossága, árkiig nálunk erre 
10 0  év szükséges középszámitás sze­
rint.

Hol van ezen szomorú valónak az 
orvossága?

Biz’ az nagyon mélyen gyökeredzik, 
de nem lehetetlen.

Ha felismerjük a betegséget, hasz­
náljuk az arra való orvosságot. F i­
gyelmeztessük a népet a tisztaságra, 
mértékletességre, a munka arányos 
beosztására s a haza iránti szent 
kötelességekre. S hogy hathatós legyen 
figyelmeztetésünk, iparkodjunk ma­
gunk is jó példával előállani.

Legyünk áthatva mindannyian azon 
gondolattól, miként maga az állam is 
teszi kisdedóvási s egyéb bölcs in­

tézkedéseivel, hogy uj, testileg és lel­
kileg erős nemzedéket kell nevel­
nünk. s akkor 20 év alatt ott leszünk, 
hogy a katonaélet általános felfogás 
szerint gyöngyélet lesz, mint hajda­
nában volt.

Némeínyelvi oktatásunk.
Nem tartoztunk azok közé, kik közokta­

tásügyi miniszterünk múlt évben kiadott ren­
deletét, melylyel a németnydv tanítását eré­
lyesebben sürgette, hazafias aggódással fo­
gadtuk volna. Kiismertük, hogy hazánk po­
litikai viszonyai, érdekei s tán a homályos 
jövő sötétre fátyolozott eshetőségei javasol­
ják a íufmctnyelv tudását. Ausztriával való 
ko/üsügieink, szövetségünk Németországgal, 
kétségtelenül kívánatossá teszik, hogy Ma­
gyar hon lakosai lehetőleg beszéljék a né- 
mctnyclvet.

Hogy tudósaink az előrehaladt világ vív­
mányaink tanulmányozásában e nyelvbeli 
jártasságukkal sokkal inkább boldogulnak, 
mint egyedül a magyar nyelvvel, sohasem 
tagadtuk.

Azonkívül hazánk a sok nyelvű országok 
egyike lévén, a német anyanyelvű lakosság 
is jelentékeny számot képvisel benne. Ezen 
körülmény nemzeti törekvéseinkben is min­
denesetre figyelembe veendő, mert tény az, 
hogy akár 'kereskedelmi, akár közlekedési 
téren az boldogul első sorban, ki hazája le­
hető legtöbb nyelvén beszél. Világos tehát, 
hogy igen okszerűen cselekszik az, ki saját 
nyelve mellett más nyelvet is megtanul.

A l e g s z o r o s a b b  é r t e l e m b e n  
v e t t  h a z a f i s á g  s z e n t s é g e  é l ­
l é  n k o r á n t s e m v é t k e z ü n k, h a  
m e g n e m v e t v e  a h a z á n k  t e r ü ­
l e t é n  é l ő  n y e l v e k e t ,  a z o k a t  
m e g t a n u l n i  t ö r e k s z ü n k .  Sok 
honpolgár nagyobb hasznot húzna ebből,

A múltról a jelennek*
Irta : L eh o tzky Vilmos.

A  F e lv id é k i  H íra d ó  e re d e ti tó rc fija .

Az ember egy bizonyos kort elérve remél 
a jövőben, teng a jelenben de a múltban cl. 
Az én időmben az igy volt, akkor igy mu­
lattunk, a fi italság akkor külömb volt, a 
társadalmi viszonyok kelemcscbbck, tan a 
rózsa illata is édesebb, rés/egitőbb volt akkor 
mint most.

Ezt halljuk úton útfélén, ha a korosabbak 
beszédjét megfigyeljük. A fiatalság mosolyog 
ez állításokon, de eljön az ő koruk is s 
folytatják a megkezdett nótát, mert hiszen 
nincsen a tegnap e ma, s a ina c holnap 
nélkül.

Megkísértem tehát a múlt fátyolát fclleb- 
benteni, sikerül-e a poros képek minden 
színragyogását feltüntetnem, nem hiszem. 
Ha kiterjeszkedem csak egyes vonásokban 
a múltra s nem tudom tán teljes egymás­
utánban tárgyamat lebonyolítani, ne ítéljenek 
meg szigorúan, úgy vagyok én a tudomá­
nyommal mint az egyszerű czigány kocsis, 
ki egy nagy vízhez érve odaszól urához, tud c 
latinál, s midőn ez igcnlőlcg felelt s behaj­
tatott a vizbe, s csak az úristen kegyelme 
mentette meg a vizbcfulástól, azt kérdé 
tőle miért ment neki annak az áradatnak, 
a czigány nyugodtan válaszolt, hiszen azt 
mondta az úr tud latinul, már pedig én

T Á R C Z A .
A kivándorlóhoz.

Mért vágyói oly távol, messze?
Tán nincs, sebed ki hegessze ?
Borús szemmel, elhagyottan,
Mert zokogsz oly fájón mostan ?

Tán nincs a ki téged 
Mostanig megértett ?

Szived köztünk derüljön fö l:
Lásd — a sötét fcllegekből 
Eső hull a bágyadt földre, 
Reményed is talál zöldre !

Idegenben messze,
Fájdalmad nem lesz-e ?

Maradj csak itt, miközöttünk, 
Délibáb az, mi előttünk 
Játszi, tünde hul|ámival 
Reményt mutat s mégis kihal. 

Hantod, a mely takar,
Enyhébb, jobb, ha magyar !

Hát az édes anyanyclvct 
Te oly könnyen felcseréled ?
S kedves anyád, a magyar föld, 
Szcretetet benned nem költ ? — 

Akkor csak menj innen 
S — úgy áldjon az Isten!

Ruttkay Gyula.

♦Felolvantott a turóc-szt-mártoni magyrr felol­
vasó esték ez évi utolsóján : márczius 2 án.

mindig azt hallottam, hogy a latin nyelvvel 
az egész világon keresztül lehet menni.

Nem akarom a múltat V. Karoly német 
császárnál, sem VIII. Henrik angol királynál 
kezdeni, pedig tudnék ezekről is ám valamit 
felhozni! ha kiváncsiak rá el mondom :

V. Karoly német császár korának legha­
talmasabb fejedelme ellátogatott Antverpcn 
városába s ott nagy pompa készült számára, 
kivonult a magistratus, fehérbe öltözött 
lánykák stb. — mint akár most: is — foga­
dására, de oh jaj cső keletkezett, már pedig 
a polgármester villamlobbanásoknál sem en­
gedte volna cl beszédét.

Az cső esett karikára, a polgármester tar­
totta szóval a fejedelmet, midőn ez végre 
látja, hogy sem a beszéd, scin az eső meg 
nem szűnik — sajnálva ujdonát uj kalapját, 
azt szépen a mantlija alá teszi s hajadon 
fővel hallgatta végig a beszédet s bizony 
nem kapott influenzát.

Oly hatalmas gazdag fejedelem mint V. 
Károly volt, kinek birodalmában a nap soha 
sem nyugodott le, sajnálta csőtől a kalapját. 
Ma kisebb ünneplésért is, szívesen adózunk 
kalapunkat.

VIII. Henrik Angol király midőn Bóléin 
Annát, már nem tudom hányadik feleségül 
vette, mert 8 volt neki egymásután a sze­
génynek — vagy pardon a boldognak, — 
ennek mint gazdag fejedelem két pár haris­
nyával kedveskedett — jővén akkor ezek 
divatba. Ugyan hány párral lehetne most 
boldoggá tenni egy egy hölgyet.

I ladjuk cl most a századokat, mclyckn:k

egyes epizódjai úgy is a mesék országában 
vesznek el, menjünk csak a közel múltba 
vissza, itt is a maiakhoz képest oly teljesen 
elütő képekkel fognak találkozni, hogy a 
fiatal nemzedék, alig képes mar áthidalni 
ezen külömbséget.

A XIX század oly rohamos lépésben 
hagyta el a múltat, hogy ennek haladását 
össze hasonlítva az döbbeni századokkal, 
egyik sem mutatja fel.

Nem a technika, a mechanika, a phisika, 
vegytan találmányait akarom itt a múlttal 
összehasonlítani, ahhoz erőim gyengék, én 
csak a volt társadalom egy két elmosódott 
képét nyitom fel, s ha tisztelt idősbb hall­
gatóim, egy egy képben felnyitva látják if­
júságuk édes emlékeit, ne vonjak meg a fia­
talok is figyelmüket tőlem.

A mostani fiatal hölgyek, kik tanúlmánya- 
ikban a vegytan titkait is kutatják nagy 
szemekkel néznek majd végig, ha azt kér­
dezem tőlük, tudják-e azt miért tették el 
anyáink a húshoz akkor is mint most adott 
nyomtatékot a csontot, fngyút, a régi ha­
risnya szárat, s az elhasznált nyirfa seprű 
nyelét ? Ugyebár sehogysem rimlik ez a négy 
dolog egymáshoz, pedig hasznát tudták an­
nak is venni.

A  csontból otthon megfőzték a szappant 
a fagyából öntötték a gyertyát, a régi ha- 
risnyaszárból telt a gyertya kanóczára való, 
s az elhasznált nyirfa seprű nyelének veszőit 
arra használtak, hogy azokból csinálódtak a 
kis fácskák melyek a gyertya kanóczot tar-



mint a midőn az olasz, franczia, angol atb. 
nyelveket nagy áldozatok árán fejébe veri.

A kor szellemének kiforrt intelme : »Annyi 
embert érsz, a hány nyelvet beszélsz* szin­
tén támogatja a nevezett rendelet czélirányos 
voltát.

Ilyen szempontok szerint mérlegelvén a 
németnyelv megtanulására irányuló törekvé- 
sünket — úgyhiszem — nem vétünk haza- 
fiúi érzelmeink, kötelességünk ellen, d e 
f e l t é t e l e z z ü k ,  e r ő s e n  h a n g s ú ­
l y o z z u k ,  h o g y  ő s e i n k  s z é p e n  
c s e n g ő  n y e l v é t  t u d j u k  • s j ó l
t ud j u k .

Ha édes anyanyelvűnk hátránya nélkül, 
hazafiul erkölcsi elveink lángjánál sajátítot­
tuk el a német nyelvet, úgy kifogástalan, 
— hasznos dolgot végzénk. De, épen e 
miatt száll ború lelkünkre, hogy már is volt 
alkalmunk — sajnos — tapasztalni, hogy a 
rendelet félre magyarázott alakban veszi 
foganatját, mely nyelvünk tudása fölé helyezi 
a németnyelvét s a mi még aggodalmasabb, 
a n y e l v v e l  e g y ü t t  é s z r e v é t l e n  
c s e p p e k b e n  ö n t e t i k  s f o l y  a n é ­
me t  s z e l l e m  i s  a s z i v e k b e n .  A 
kényes határ, mely a nyelv tanítása alkal­
mával az azáltal kifejezett s képviselt esz­
mék, törekvések s a szeplőtelenül tiszta buz- 
góság körül vonandó, elmosódván, félő, oly 
útra térit, melyen tovább haladva észrevét­
lenül döntjük meg a nagy ügygyei — bajjal 
plántált: magyar szellemet.

Van tudomásunk, hogy több német ajkú 
iskolában oly tankönyvek használtatnak, me­
lyek Németország könyvpiaczárói hozatván 
ide, azokban az Osztrák-Magyar monarchia 
csak egy helyen, mint Németország határa 
említtetik. S vájjon a zsenge nemzedék foly­
tonosan csak más ország természeti szép­
ségeiről, áldásairól, nagyságáról hallván 
dicshymnuszokat zcngedezni, nem lopódzik-e 
be titokban oly érzet szivébe, mely megla­
zítja a ragaszkodás kapcsát saját szülőföldje, 
hazája iránt ?! Vagy — a mi még roszabb 
— azt nem burkolja-e be a hideg közöny 
kérgével, melyet később fel nem olvasztanak 
saját hazájának magasztaltatásai ?

Mielőtt halhatatlan költőink remek szel­
lemi alkotásaiban a természeti szépségekkel 
bővelkedő dús Kánaánt, drága hazáját di­
csőítené s imádná, s Vörösmarty Szózatjából 
egy szebb jövőre reményt merítene s Köl­
csey Hymnuszával e haza millióira tanulná 
meg esdeni a nemzetek égi királyának áldá­
sait, mar megtanulta Schnekenburger »Wacht 
am Rhein«-ját, Schiller, Goethe költemé­
nyeit stb.

Ilyenek látására s hallatára elszorul már

a mi szivünk is, s hisszük, szorultság fogja 
el azokét is, kik rendületlen kegyelettel csün- 
genek első sorban s mindenek fölött e hazán 
az ősrégi magyarnyelv remek alkotásán és 
szellemén !

Vannak magyar könyvpiaczon hazai szer­
zőktől jelesen szerkesztett némettankönyveink, 
melyekben hibátlan s kifogástalan német­
séggel van felkarolva, a mi magyar nemzeti. ! 
Nem lehetne e tehát ezek segítségével taní­
tani s megtanulni jól a németnyelvet ?! . . .

Óhajtjuk, hogy az illetékes közegek, kik­
nek hivatásbeli kötelmeik sorába tartozik 
szemmel kísérni az iskolák taneszközeit is, 
vennének maguknak annyi faradságot, hogy 
legalább átlapoznák a tankönyveket s győ­
ződnének meg arról, hogy ott hazánkról, 
annak nagy fiairól stb. szó sincs. Azután 
pedig crélylyel hatnának oda, hogy csakis 
közoktatásügyi miniszterünk áltál approbált 
tankönyvek hasznaitassanak, főleg a feleke­
zeti iskolákban, legyenek azok akár elemi, 
akár középtanintézetek.

Nem akarjuk elvitatni a németek elsőbb­
ségét a szellemi előrehaladás, műveltség te­
rén, de azért csak hazafiui óhajainkat kö­
vetjük, ha azt sürgetjük, hogy végre vala- 
hára istápoljuk a hazai termékeket is. Ha 
önmagunk nem törekszünk emelni irodal­
munk, nemzetünk nagyságát, hírnevének 
nymbuszát, hiába várjuk másoktól a sült 
galambot.

Ne hitessük el magunkkal, hogyha eddig 
több tekintetben hátra maradtunk a külföld 
előrehaladásától, ami bizony jó részben nem 
rajtunk múlt, azt most utói nem érhetnek 
a magyar géniusz szellemében !! . . . É'et- 
képességünket századok zivatarjai bizonyít­
ják, történelmünk csalhatatlan tanítása : hogy 
a magyart hősi dicsőségén kívül nemzetének 
önálló függetlensége boldogitá leginkább !

N y e l v é b e n  él  a n e m z e t ;  ápoljuk 
tehát első sorban a magyart, s csak aztán 
törekedjünk más nyelvek elsajátítására. S 
beszéljünk bármennyi nyelvet, legszebb le- 
end, ha legjobban fogjuk beszélni a magyart. 
Tapintatos okszerűséggel tanuljuk s tanítsuk 
tehát a németet és a többi hazai nyelveket 
is, és m i n d e n e k  f e l e t t  p l á n t á l ­
j uk ,  á p o l j u k  e n y e l v e k e n  i s  a 
m a g y a r t ,  a n e m z e t i t .  Tanuljunk e 
tekintetben is a szellemes németektől. Csakis 
ha igy fogjuk fel a németnyelv megtanu­
lására irányult törekvéseinket, szolgáljuk iga­
zán hazánk érdekeit s várhatunk nyugodtan 
szebb jövőt.

— ik — de.

tották a forma felső részén, hogy egyene­
sen álljon az öntött gyertyában a bél.

Mily boldog volt a gyerek — ez kitün­
tetés számba ment, — ha az anya megen­
gedte a formáiban megaludt fagygyú gyer­
tyák kihúzását.

Az igy otthon készült szappan és gyer­
tya fedezte a háztartás évi tisztaságát és 
világítását!

Volt az akkori fagyú gyertyához egy gyil­
koló szerszám is, az úgynevezett koppantó, 
a melylyel az elégett kanócz-részek elvá­
gattak, s bizony megesett estén át, hogyha 
valaki ügyetlenül bánt a koppantóval el­
koppantotta a gyertyát, s akkor furcsa dol­
gok történtek. Emlékszem egy ily eset al 
kalmaval volt egy szerény vendég, a ki is 
métclt kínálásra sem akart bort inni, s egy 
szerre el lévén koppantva a gyertya, a? 
alatt míg uj világosság gyujtatott, ő borozni 
akart, de a sötétségben a boros üveget a 
káposztós tál kozepebe dugta bele.

Hát ha azt hozom fel, tudjak e mi volt 
a vikler, a kapison, a helgoland kalap. A 
viklerrc legalább i, azt hiszik, hogy az va­
lami olyanforma jószág lehetett, a mely 
az összezördülő halastavakat képes volt 
összetartani, s ebben bizony egyrészt iga­
zuk volna mert ez a jószag nagyon is eló- í 
segítette a ház békéjét, lévén az egy női 
felöltő, a mely azon időben soha sem ment 
ki a divatból, mert elhordták azt anyáink 
io — 15 esztendeig minden forma változtatás 
nélkül a fekete selyem kapisonnal együtt, 
s igy bizony nagyon clóscgitettc a házi bé í 
két, mert ncm'zaklatta az anyjuk az apju- j 
kot, hogy egy esztendőben palctót, másik­
ban mcncsikofot, harmadikban csőkőpcnye- ! 
get, negyedikben hamiltont s tudja isten |

milyen kabátot vegyen Hát még a kapison ! 
ez a homlokot, füleket jól eltakaró főkötő, 
mily állandó kísérője volt anyainknak! — 
Nem kellett ekkor kolibri madarat hozatni, 
vagy kakas tollakat megfordítva a fejre fel­
rakosgatni !

Hát még a Helgoland, ez a papondekli pa­
pirosból készült s batiszt kendőcskével be­
vont nyári kalapja a fiatal lányoknak, hogy 
megvédte a nap ellen az arezot, s oly be­
vehetetlen várat képezett, hogy még a fia­
tal ember csókja is csak levegő módjában 
repülhetett a Helgoland alá!

Mindezen divat, ha ugyan divatnak lehe­
tett tartani, egy 10— 15 íves, folyton fenálló 
rendszert nagyon elősegitette a szerény va 
gyonkának fenállását.

Igaz, hogy akkor ném főztek a konyha 
vegytan szerint, de nem is lehetett ily pár­
beszédet hallani mint most. Megnősültél ? 
Igen. Főz-e a feleséged ? Főz, de én nem 
ehetem.

Pedig mily kínnal történt akkor a főzés, 
lm elmondom. Volt egy osztaga a háznak, 
a mit konyhának neveztek. Ebben volt egy 
téglából épült rettentő vár felállítva, az úgy 
nevezett tűzhely, a melyen ott állt a vasból 
készült kutya, ez volt t. i. azon szerszám, a 
melyre a lábasok, reindlik stb. rakottak fel 
a parazs föle, mely a tűzhelyen lobogó fa 
uszkeibol folyton megujittatott. A pecsenye 
mind sült a szó szoros értelmében, s ezt 
forgatni, és szallonával kenegetni a majoros 
asszonyok kötelessége volt. A főfelügyelet 
természetesen a házi asszony tisztét képezte, 
s mily boldog volt az aztán, ha ily kínos 
sütés után a parazstol kipirult arczczal ta­
lálhatta fel a sikerült ebédet vendégeinek .'

(Folytatás következik.)

A HÉT TÖRTÉNETE.
Az elmúlt napok komolyságához képest 

a politikai nehéz kiizdtéren nyugalom mu­
tatkozott. A nyugalom azonban csak lát­
szólagos, mert mig a kormány a miniszter- 
elnök adott programmját hűen megvalósí­
tandó, serényen munkálkodik a törvény- 
javaslatok összeállításán; addig az ellen­
zéki pártok is erősen hozzá láttak az újabb 
rohamok előkészítéséhez. Nevezetes moz­
zanatnak vehetni azon árnyalatot, mely a 
mérsékelt ellenzék soraiból kerülvén ki, 
a mostani korinánynyal, mint »nemzeti 
párt* akar síkra szállani. Ez a nemzeti 
párt állítólag a mérsékelt ellenzék zömé­
ből és a szélsőbal azon részéből alakulna, 
mely hajlandó lenne belépni a delegációkba 
s feladva a personálunió eszméjét, meg­
elégednék a külön vámterülettel. Mind­
ezek azonban most még csak sejtelein 
számba mennek, s a valót a képviselőház 
üléssorozataiból fogjuk megtudhatni.

Mialatt európaszerte csendesen, a ren­
des mederben intézteinek az államok sor­
sai ; azalatt Németország fiatal fejedelme 
rövid egymásutánban adja hatalmas tanú­
bizonyságát önállóságának. Csak a mina­
pában keltett általános meglepetést Bis­
marcknak állásáról való leköszönése, mely 
mint tudjuk Vilmos császár nagy és merész 
gondolataiban leli magyarázatát. Német­
országban ma egy nagyhorderejű sociál- 
politikai programnak körvonalait s egy 
uj aerának derengését látjuk. Az ifjú ural­
kodó erélyesen belenyúlt a kormányzat 
minden ágába, tágítja fejedelmi jogkörét, 
napirendre tűzi a munkás-kérdést. Majd 
a hadsereghez fordul s máglyára dobja az 
összes párbajkodexeket, midőn elrendeli, 
hogy csak azon esetben szabad a tisztnek 
bárbajt vívni, ha a tiszti becsületbiróságok 
azt megengedhetőnek találják. Sőt a pár­
bajozást egyenesen megtiltja azon tisztek­
nek, kik nősek vagy családapák. Ezentúl 
gentleman marad a német tiszt tettleges 
bántalmazás után is, ha a sértő fél utólag 
bocsánatot kér tőle. Ezen megkapó ren­
delethez csatlakozott egy másik nem ke- 
vésbbé fontos. Ugyanis a tiszti szükséglet 
pótlásáról szólván, kijelenté, hogy ma már 
nemcsak a születési nemesség, de a mű­
veltség foka is elegendő garanciát nyújt 
a tiszti állások betöltésére. Még nálunk 
sem volna szabad Vilmos császár szavai­
nak elveszni, midőn kijelenti, hogy az 
i g a z i  n e m e s s é g  a z  é r z ü l e t  n e ­
m e s s é g e ,  é s  h o g y  e g y e d ü l  e z  
a n e m e s s é g  b í r h a t  e l ő j o g g a l  
a r r a ,  h o g y a  h a d s e r e g e t  e l ­
l á s s a  t i s z t e k k e l .  Szóval kimondja 
nyíltan, hogy a nemesi származás és a 

I nemes érzület nem azonos fogalmak. Rosz- 
i alja a császár a régi hagyományos fény- 
| üzést a tiszti karban s elejét veszi azon 
1 uzusnak, mely szerint eddig az ezredpa- 
j rancsnokok határozták meg ama pótlék- 
! nak minimumát, mely nélkül tiszt senki 
I sem lehetett, s melyre a fényűzés kövel- 
I kéziében valóban szükség is volt Köteles- 
: ségévé teszi a parancsnokoknak a fénv- 
| üzés különféle kinövéseinek gátat vetni s 

kifejezi határozott akaratát a parancsno­
kok által követelhető pótlékokra vonalko- 

I ™ lag  a hadsereg minden fegyvernemére.

Nem kerülte ki Vilmos császár figyel- 
j mí-1 a munkás nép sorsa sem, erre való 
j tekintettel hívta össze a nemzetközi kon­

gresszust. Alig végezte azonban be ezen 
kongresszus működését, Bécsben a mun- 

I kasok sorsának javítására hozott határo­
zatokat munkaszünettel s kihágásokkal há­
lálta meg az érdekelt néposztály. Igaz. 
hogy ez e.-ak részletes munkaszünet és 
tüntetés, a mennyiben a napszámos kőmű­
vesek egy része háborog, megerősítve esz­
tergályos, ezipész és péklegények munka- 
nélküli hősei által. f)c az is igaz, hogy ! 
Bécsben dolgot ad ezen tömeg a rendőr­
ségnek. Edd ige lé a rendőrséggel való ösz- 
szetüzés hősei közül három meghalt s  ̂
mintegy háromszáz letartóztatott egyén át­
adatott bünfenvitő törvényszéknek. Hogy 
mi lesz vége ezen mozgalomnak azt azon ' 
erélyes intézkedésből gyan thatni, mely uta­
sította a rendőrségei a legesekéivehb 
esetben is a lőfegyver használatára.

Pozsonyban folyó hó 9-én a/ ág cv. 
egyház theol. akad. nagy bizottsága zárt 
ülést tartott b. P r ó n a y D e z s ő  egyetc- |

mes főfelügyelő elnöklete alatt, melynek 
feladata volt a kis bizottságot megalakí­
tani s ennek Geduly püspök elhunytával 
megürült elnöki székét betölteni. A gyűlés 
a kis bizottság elnökévé báró P r ó n a y 
egyetemes főfelügyelőt kérte fel a püspök­
választás megtörténtéig. A 10-én megtar­
tott közgyűlés meghatározta a püspökvá­
lasztásra vonatkozó teendőket. Az ezt meg­
előző értekezletről valamennyi pánszláv 
kimaradt, de azért titokban a »Magyar ki­
rálynál* ők is értekeztek. A közgyűlés a 
püspök jelölteket is kandidálta ; háromról 
volt szó: T r s z l y á n s z k y n é s  B a l t i ­
k o n  kívül a korábban emlegetett L e s k a 
nyitrai esperesről is.

Ruttkai levél.
Folyó hó 6 án húsvét vasárnapján díszes 

társaság gyűlt össze főt. Paulovics József 
szuesányi kanonok plébános vendégszerető 
házánál. A  fényes ebéd alatt — excellens 
borok mellett, mi nem természetesebb, mint 
hogy kitűnőnél kitünőbb tósztok mondat­
tak, melyek közül különösen kiemelendőnek 
tartjuk Kosztolányi Béla magy. államvasuti 
ruttkai osztálymérnök felköszöntőjét Bende 
Imre megyés püspökre, mely felköszöntő 
olyan lelkesedéssel fogadtatott, hogy a szív­
ből jövő kivánatok a társaság egyhangú 
kívánsága folytán távirati utón lettek ő mél­
tóságának tolmácsolva.

Feltűnést okozott azonkívül Éder Róbert 
fűtőházi főnök felköszöntője a házi úrra. Fej­
tegetéseiben kiemelte többek között, hogy 
Turócz vármegye culturális és szociális fej­
lődésére mily nagy befolyással volt azon 
körülmény, hogy ezen megye azelőtt 20 év­
vel vasúti összeköttetései folytán a világfor­
galomnak megnyittatott és hogy ezen fej­
lődésnek következménye lett az is, hogy a 
vasúti hivatalnok, a ki eddig nem nyert 
kellő elismerést és megbecsülést a megyé­
ben, idővel felküzdi magát azon helyre, me­
lyet sok évi tanulás, világlátott tapasztalás 
és messze földeken való utazás által kiér* 
demelt. Azon óhajtásának adott kifejezést, 
bárha a megyei irányadó körök ezt kellő 
időben méltányolnák, mert Ruttka az ipar 
és forgalom nem gyanított emelkedése foly­
tán, talán már a közel jövőben is nagy sze- 

I repre van hivatva
De a lelkesedés tető pontját akkor érte, 

midőn a Bende Imre beszterczebányai püs­
pöktől érkezett távirati vaiasz felolvastatott, 
melyben ő méltósága a vendég koszorúnak 
> h o n s z e r e t e t e t  t a n ú s í t ó  f i g y e l -  
m é é 1 t< szívből jövő hazafias üdvözletét 
küldi.

A jelenvoltak és pedig az említetteken 
kívül Boczán Elemér ruttkai állomási főnök, 
Saager Ferencz főműhely — főnök és Schwö- 
dér Emil fószertári főnök Ruttkáról, Torna- 
schek szuesányi földbirtokos stb. — a leg­
jobb hangulatban, igen kellemes emlékekkel, 
csak késő este oszlottak szét.

h í r e i n k .

Kincs Túróéban. Senki sem próféta saját 
hazájában! Régi igazság ez, amelyet min­
denki igen gyakran tapasztalhatott. Legújab­
ban arra a meggyőződésre jutottunk, hogy 
e közmondás az élettelen dolgokra ir ráil­
lik. Hallottuk mi már mindnyájan, hogy a 
b u d i s i  s a v a n y ú v i z  pompás, talán 
van olyan jó is, mint a jahodniki (!) — de 
hogy az valójában o l y a n  természeti kincs, 
csak most tudtuk meg. E  hó io-én a ma- 

I gyar földtani társulat szakülésén dr. Illosvay 
Lajos műegyetemi tanár felolvasást tartott 
a budisi savanyuvizről, melyet tulajdonosa :

I R a k o v s z k y  Iván, rákói nagybirtokos, 
kedves vonatkozással S a r o l t a  - f o r r á s ­
n a k  nevezett el. E  felolvasásból megtudjuk, 
hogy már 1777-ben megvizsgálta báró Crcutz 
Bécsben, de azután egészen feledésbe ment. 
A  tudós tanár újabb vizsgálata szerént a 
Sarolta-forrás organikus bomlás termékek­
től tökéletesen mentes, kellemes csípős, Uditő 
izü. A  hazai vizek közül a szántóival és tar­
osaival, a külföldiek közül pedig a bilitii- 
korndorfival és a salzbrunni Kronenquellé* 
vei hasonlítható össze s megfelelő kezelés 
mellett hazai ásványvíz kereskedelmünknek 
nagy forgalmi cikke lehet . . . íme, messze 
vidékről kell meghallanunk, hogy milyen 
kincs található a regényes Turócz völgyé-



ben; magunktól nem hittük, hogy az való- I 
bán kincs. Most első sorban rajtunk állana, I 
hogy ezt a pompás savanyú vizet idővel 
országhirüvé tegyük. Első sorban itt Már­
tonban s a vidéken, nyáron át Stubnyafür- 
dőn is, minden más — nem jobb savanyú- 
víz helyett ezt kellene fogyasztanunk, hogy 
a karba-allitás nagyobb kiadásai némileg 
fedeztetnének, hiszen egy ilyen turóci spe­
cialitás országos forgalomba kerülése mind­
nyájunk közös érdeke. Legyen tehát az a 
jelszó, hogy éljen a Sarolta-forrás! Igyuk 
ezentúl a budisi Sarolta-forrás üdítő vizét!

A király ő  felsége Prileszky Pál m. kir. 
államvasúti főmérnöknek megengedte, hogy 
a román korona-rend lovagkeresztjét elfo­
gadhassa és viselhesse.

A m. kir. pónzügyminister Winásch János 
zólyom-brézói I. oszt. m. kir. vasgyári szám- 
tisztet m. kir. vasgyári számvizsgálóvá ne­
vezte ki.

Magyar istenitisztelet Túróéban. Az a hosz- 
szas tárgyalás, mely a szuesányi anyaegy­
ház és a ruttkai filialé között folyt, a na­
pokban igen kedvező megoldást nyert; a 
mennyiben Paulovits József szuesányi plébá­
nos-kanonok kezdeményezésére havonként 
egyszer istentisztelet tartatik Ruttkán, még 
pedig f e l v á l t v a  m a g y a r  és  t ó t  p ré- 
d i k a t i ó v a l .  Tudomásunkkal ez lesz az 
első magyar istentisztelet Túróéban. Hogy 
e fölötti elismerésüknek külső kifejezést ad­
janak, a ruttkai filiále tagjai teljes számmal 
megjelentek husvét másod napján Boczán 
Elemér állomási főnöknél Paulovits József 
kanonok tiszteletére s a hazafias lelkészszel 
együtt késő estig maradtak a vendégszerető 
háznál.

Köszönetnyilvánitá8 . A turóci kereskedelmi 
és hitelintézet igazgatósága f. é. március hó 
25-én tartott ülésében Schultz Lajos igaz­
gatósági tag úr indítványára elhatározta, 
hogy a közgyülésileg jótékony czélokra meg­
szavazott 100 frtból a szuesányi szegény ta­
nulók ruhával való ellátására h ú s z  f ó r  in- 
t ó t  juttasson. Ezen nemeslelkü adomány­
ért az illetők nevében ezennel a tisztelt in­
tézetnek hálás köszönetemet nyilvánítom. 
Szucsányban, 1890. april hó 8-án dr. Zwil- 
linger Mór iskolaszéki elnök.

Halálozás. Gulyás Gáborné, született Der- 
szib Emília hosszas és súlyos betegség után 
e hó to-én Egerben elhunyt. A  boldogult- 
ban Derszib Béla turócz-szt. mártoni álllami 
polgári és kereskedelmi közép iskolai tanár 
— nővérét vesztette cl. Eogadja a gyászoló 
család a mi őszinte részvétünket is.

Erdöógós. E hó 8-án a Mártonnal szem­
ben fekvő Kis-Fátra egyik gerincén az erdő- 
irtást mcggyujlották, hogy a törmeléket el­
hamvasszák a tavaszszal eszközlendő ültetés 
alá. Egész napon szépen égett a törmelék ; 
délután azonban heves déli szél támadt, mely 
a füstöt, később a fölélesztett tüzet is egé­
szen neki sodorta a gerincen fennálló feny­
ves erdőnek. Este 6 órakor már annyira 
felhaladt a láng, hogy az erdő széle is tü­
zet fogott. A  városból igen szép látvány 
volt a máglyaként fellobogó fenyőégés. Sze­
rencsére azonban Michalusz Sándor várme­
gyei erdész észrevette a keletkező veszedel­
met s fclsictett a gerincre. Szakszerű intéz­
kedései következtében aztán a kezdődő er­
dőégés este 8 órára megszűnt, mielőtt szám- 
bavehető nagyobb kárt okozott volna.

Tűz volt e hó 8-án este félnyolc órakor 
Lczsiachon ; egy gazdaember háza és csűrje 
égett porrá, utóbbiban a még meglevő és 
a külötnben is szűk világban nagyon drága 
takarmány is. Szerencse, hogy akkor még 
gyönyörű tavaszi időjárás volt ; ha a hét 
végére beállott rettentő szélvihar már meg­
lett volna, talán az egész falu leég.

Áprilisi idő. Hét közepéig gyönyörű ta­
vaszi Időjárásunk volt. Csütörtökre azonban 
olyan kegyetlen északi szél támadt, hogy a 
langyos meleghez szokott emberek csak úgy 
dideregtünk az utcán. Fűtünk ismét javában 
s élvezzük az utótelet, melynek elkövetke- 
zését mindenki várta a szokatlan korai me­
leg napok után.

Beszterczebanya szab. kir. város képviselő 
testületé 1890. évi április hó to-én d. e. 9 
órakor rendes tavaszi közgyűlést tartott. A 
gyűlésen B i t t c r a Kálmán kir. tanácsos

polgármester elnökölt, előadván, hogy a vá­
ros intézzen kérelmét a magas kormányhoz, 
hogy a B o s z n i á b ó l  haza kerülő és 
L o s o n c z o n  el nem helyezhető 4-ik 
zászló alj katonasága ide helyeztessék át, 
mely esetben a város kötelezné magát na­
gyobb kaszárnya-épület felépítésére. Ezen 
indítvány elfogadtatott. Az 1889. évi házi 
pénztár, árvapénztár, kórház, szegényalap, 
hermándi és homokhegyi társládák zárszáma­
dásai megvizsgáltattak és azok helyeseknek 
találtattak. A  zárórákról szóló városi sza­
bályrendeletnek abbeli intézkedése, hogy a 
záróra ne 12 legyen, akként javasoltatik mó- 
dositandónak, hogy a belvárosban, a korcs­
mákban (vendéglők); 1 óra, a külvárosbnn 
12, a kávéházakban pedig 2 legyen ezentúl.
A temsvári honvéd szobor bizottság abbeli 
kérelme, hogy a város adakozzék a szo­
borra ; a közgyűlés a tanács javaslatára e 
czélra 10 frtot szavazott meg. A belügymi­
niszternek leirata a vásárrendtartás tárgyá­
ban tudomásul vétetett. A  város cs L e h -  
m a]n n Ferencz közötti a téglagyártásra vo­
natkozó szerződés; továbbá a város és a 
h e l y b e l i f a  b ú t o r g y á r  közötti bükk- 
műszerfa megvételére vonatkozó szerződés ; 
nemkülönben a város és L  i n k és F  r á n k 1- 
c z é g közötti 2000 darab épülctfa eladására 
vonatkozó szerződés jóváhagyatott. A vá­
rosi garamparti kikötési jognak az eddigi 
bérlő felmondása miatt újólagos bérbeadása 
tudomásul szolgált. A  tanács megbizatott, 
hogy a K  i s z e 1 y  János háza és a S z e n t -  
L é l e k  temploma között uj utczát nyittas­
son meg A közkórház telkére vonatkozó 
előterjesztés elfogadtatott ; e szerint e czélra 
a B ó t h á r-féle kert ölenként 2 írtjával, 
a M o r a v c s i  k-féle kert 1600 frtért és a 
C s c  c s e t k  a-féle kert körülbelül 3000 frt­
ért lesz megveendő. A  közgyámnak 200 fo­
rintot szavazott meg a közgyűlés. Több apró 
tárgy elintézése után a közgyűlés véget ért.

Kinevezés. Hajniki plébánossá a vallás és 
közokt. minisztérium M a t u s k o v i c s  Már­
tont, theologiai tanárt nevezte ki. Gratulá­
lunk !

Lindmayer János m. kir. póstamcster és 
városi tanító Hodrusbányára f. hó 6-án je­
gyezte el Petroletti Karolint, Petroletti Jó ­
zsef volt kir. főmérnök kedves és szép le­
ányát Mező-Kis-Sallón. §.

A turóczi kereskodelmi és hitelintézet f.
é. márczius hó 17-én tartotta a részvénye­
sek rendkívüli érdeklődése melleti rendes 
közgyűlését. Az üzleti jelentésből a kö­
vetkező érdekes adatokat közöljük : A for­
galom minden üzletágban tetemesen emel­
kedett. A pénztári forgalom 3.658,899 frt 
és 97 krra rúgott. Váltókészlet mull évről 
468.662 frt 80, az év folyamábau bcszá- 
mitoltatott 1.462.067-72, ebből beváltatott
1.375,358-60 és az év végével a tárczában 
maradt 555.366-92 értékű váltó. Takarék- 
betétek 454216T 8 emelkedtek. Visszleszá- 
mitolási forgalom egy milliónál nagyobb 
volt. A tiszta nyereség 9491-79 rúg, mely­
ből a tartalékalap javadalmazására 1000 
frt az igazgatóság részilletékére 579-46, 
jótékony czélokra 100 frt. és osztalékra 
(12“.ü) 7200 frt. forditatolt. Igazgató : Glück- 
sthal Simon, vezérigazgató: Friedman
Gyula, igazgatósági tagok: Révay Nándor, 
Dr. Lax Adolf, Schulz Lajos, Jeszenszky 
Ferencz, Links Jónás és Dr. Haas Jakab. 
Felügyelő bizottság: Schulz Annin, Trostler 
Vilmos, Szibner Gyula és Löwinger Ármin.

Tűz Lubochnán. Folyó hó 4-én éjjeli I I  
órakor a vörös kakas ébresztette fel Lu- 
bocbna lakosait; ugyanis Schvob G. F. 
gyufahuzal gyárában dolgozó munkások 
egyik lakházra kigyuladt s rövid időn a 
lángok martalékává lett. Az oltásban részt 
vettek közül különös elismeréssel kell meg­
emlékeznünk P. M. kisasszonyról, ki fárad­
ságot nem ismerve segédkezett az oltásnál 
és hurczolla ki a szegény szerencsétlenek 
holmiját.

Április elseje! Kgv vadász, azon fogadást 
telte, hegy ezen hó elsejével egy özbakot 
lő ; ki is ment cserkészni, de miután bakot 
nem látott, egy őzlehenet cjlett s elküldte 
azt a vele fogadást tett urak házához 
Azok, a mint az őzet czipolő emberi meg­
látják, egyhangúlag felkiáltanak: itt az 
őzbak, oda a fogadás ! Kellemes volt azon­
ban csalódások, mikor meggyőződést szc-

| reztek, hogy a i bizony csak tehén ; de az 
ő csalódásuknál nagyobb és kellemetlenebb 

I volt a vadászé ki is ezen tettéért 2 )  frt- 
nyi pénzbüntetésben marasztaltatott e l ; 
el is határozta, ennek folytán, hogy ezen­
túl április elsején sohasem megy őzbakra 
vadászni.

Második vivóostély. Báró Chappon Samu 
vivómester tanítványai Selmeczbányán I. hó 
12-én rendelik második vivócstélyiiket, mely­
nek változatos és szép műsora és a kilátásba 
helyezett reggelig tartó táncz kellemes és 
nemes mulatságot igér a közönségnek.

Regálebérlók orsz. értekezlete. Tudva van, 
hogy az italmérési jövedék uj megállapítása 
alkalmával az italmérési jogbérlők abban 
a reményben voltak, hogy a kizárólagos 
italmérési jog haszonbérlete az eddig fenn­
állott alapon adatik ki s azt hitték, hogy 
egyik beszedési körből a másikba kisebb 
mennyiségű szeszes italokat egyeseknek be­
hozni nem lesz szabad. Most a pénzügymi- 
nister 1890. évi 2293, sz. a. kelt körrende­
letét magukra nézve sérelmesnek, az eddigi 
törvényeket és gyakorlatot ncgligálónak tart­
ják, mely által a fogyasztók tőlük mester­
ségesen elvonatnak. Mit ér szerintük a nagy 
drágán kifizetett kizárólagos italmérési jog, 
ha a község lakosai, tehát a fogyasztók, 
szükségletüket máshol szerzik be ? E  sérel­
meik orvoslására á p r i l h ó  1 5 - é n  B u ­
d a p e s t e n  az István főherceg szálloda 
nagytermében országos értekezlet tartanak 
a regálebérlök, melyre az érdekelteket la­
punk utján is meghívják s kérik, hogy saját 
jól felfogott érdekükben a jelzett napon és 
helyen megjelenni szíveskedjenek. A mozga­
lommal járó költségek fedezésére egyszer- 
mindenkorra 5 frt. összeg fizetendő, mely a 
közgyűlés napján és helyén szedetik be a 
résztvevőktől. Az értekezlet jegyzője dr. 
Popper Mór ügyvéd Dcbrcczenben.

Koritnicía fürdő. A liptói Kárpátok leg­
kiesebb fürdőjében: Koritnicán az idén is 
m á j u s  15-én n y í l i k  me g  a s a i s 0 n. 
Fürdőink sorában Koritnica úgy kitűnő 
speciális gyógyforrásai mint kedvező fek­
vésénél fogva a legelső helyek egyikét 
foglalja el. Gyomor- és bélbelegségekben, 
vérszegénység és annak minden következ­
ményeinél, máj- és lépdaganatban, sárga­
ságban, de különösen aranyeres bántal- 
makban és sápkor: an szenvedőnek páratlan 
hatású e fürdő, melyet az ország legtá­
volabb vidékéről sőt külföldről is felke­
resnek a gyógyulni vágyó betegek. Korit­
nica berendezése ugv hvgicniai mint ké­
nyelmi tekintetben teljesen a mai kor 
színvonalán áll. Kitűnő hatású vizei mel­
let erősítő ásvány- és fenyefürdők, juksavó, 
másságé stb. a kitűnő gyógylénvezök, me­
lyekhez a természet nagyszerű adományai:

■ a mindig szondás, balzsamos levegő és 
: fenyves sétányok szerencsésen csallakoz- 
j nak. Tavaly óla — mint levelezőnk irja 
1 — nagyszabású újításokat is végeztek a 
I fürdőben. Nevezetesen a kor követelmé- 
j nyeinek megftdelően berendezett külön 

f é r fi- é s n Ő i h i d e g v í z g y ú g y -  
j  i n t é z e t e t  építették: a f o r r á s o -  
j k á t  ú j r a  f o g l a l t á k  s önműködő 
j szívókutakkal látták el, úgy hogy most 
; már az ásványvíz ivása és töltögetése nem 
; a régi primitív merítéssel történik, hanem 
| egy csap megnyitása után magától folyik 
! a forrásvíz. A Zsófia forrást két méterrel 

mélyitették s az igy talált uj szénsavdus 
; erek beömlése és egy régi édesvízit érnek 

elzárása által az ásványvíz erejét nagy 
mértékben fokozták. E forrás környékén 
nagy kiterjedésű v a s l á p  f ü l d - t c l c -  
p c t i s  f e d e z t e k  f e l ,  — ami eddig 
Koriitnicán nem volt — minek folytán 
már az idén v a s a s - f ü r d ő k  is lesz­
nek kaphatók. Mindomez újítások hivatva 
vannak c régi híres fürdő látogatottságát 
még nagyobb fokra emelni. Széljárástól 
védett kedvező fekvésénél fogva Koritni- 
cának mindig á l l a n d ó  d e r ü l t  t a ­
v a s z a  é s  Ő s z e  van, miért is e für­
dőt betegeknek az e 1 ö- é s u t ó s a i -  
s o n b a n (május 15 — július l-ig és aug.
15 — szept. végéig) annálinkább ajánljuk, 
mórt ez időben az árak tetemesen mérsét 
keltek, úgy hogy kényelmes lakást és tel­
jes ellátást naponkint 2 frt 50 krért lehet 
kapni. Az odautazás a kassa-oderbergi va­
súton Rózsahegyig s a magyar államvasu- 
ton Resztercebányáig s onnan kocsival ki­
tűnő hegyi úton történik. — Tanácsos, 
hogy lakás iránt mindenki jó előre for­
duljon az igazgatósághoz, mely készséggel 
ad bővebb felvilágosítást s megküldi a 
fürdő prospeclusát.

Kupecz furfang. Jeszenszky Ferencz alsó- 
jeszenei gazda egy pár ökröt hajtott a 
múlt héten a zsolnai vásárra! a szemre- 
való állatoknak sok nézőjük volt, sőt ve- |

vőjük is hamarosan akadt London Samu 
trcncséni lakos személyében. A vevő is 
az eladó is igen tnng voltak a vásárral, 
elégedve : sőt Jeszenszky uram még el is 
dicsekedett otthon, hogy milyen jól adta el 
az ökröket. Pár nap múltával azomban 
beállít London polgártárs Jeszenszkyhez, 
hogy baj van. Elmondla aztán, hogy az 
egyik ökör ragályos tüdővészben van s a 
törvények értelmében ilyen állatot tilalmas 
a vásárra hajtani. »Nem .''karok kegyel­
mednek költséget okozni .i igy mielőtt a 
törvényre mennék, eljöttem, hogy egyez­
zünk ki, mert máskülömben nagy baj le­
het ebből.* A megijesztett gazda aztán a 
dolgok ilyen állásában kiegyezett a vevő­
vel 50 írtban, amit azonnal ki is fizetett 
London po'gártársnak. Úgy fordult azonban 
hogy Jeszenszky uramban is felébredt a 
paraszt fortély s a napokban kapja magát, 
átrándul Trenesén vármegyébe s beállít 
váratlanul London polgártárs istállójába 
s a legnagyobb örömmel látja az ő két 
ökrét teljesen egészségesen álldogálni a 
jászol előtt, melyből igen jóízűen ropog­
tatták az illatos szénát. Neki sem kellett 
több; ő már nem ment a vevőhöz kiegye­
zésre, hanem egyenesen a járásbírósághoz 
ahol a furfangos kupecet csalás miatt pö- 
rölte be. Ügyük most várja a biró bölcs 
ítéletét.

A skarlát Jahodnikon. Igen veszedelmes 
ragályos betegség ütötte föl hydra fejét J a ­
hodnikon, a gyermekek réme: a skarlát 
(scharlach). Már eddig in sok áldozat vitt 
ki a temetőbe s a betegedések száma mind 
szaporodik. E  ragályos veszedelem ismertető 
jele kezdetben nagy fokú láz, fej- és torok­
fájás ; majd élénkpiros, terjengő foltok lepik 
el a bőrt. A  beteget a leggondosabban el 
kell különiteni az egészségesektől s óvakod­
jék minden gyermekes szülő az olyanokkal 
való érintkezéstől. A betegség lefolyása után 
feltétlenül kívánatos a beteg ágy- és ruha­
neműjének, valamint a betegszobának is gon­
dos desinficiálása; legcélszerűbb a ruha- s 
ágynemüeket kiteregetni a szobában s ajtótj 
ablakot gondosan bezárva, egy tálban fél 
kilónyi ként meggyujtani s ezt ott 6 —8 órán 
át égve hagyni, hogy a kéngáz hadd járjon 
át minden ruhát, bútort stb. Természetesen 
azalatt ember nem lehet a szobában, mert 
megöli magát. Hat-nyolc óra múlva ajtót 
ablakot fel kell nyitni s egykét órai léghu- 
zammal való szellőztetés után a szoba lak­
ható minden veszedelem 'nélkül.

Mindazoknak kik gyomorgörcs bel és a 
többi gyomorneheztelésekben szenvednek, a 
dr. R  o s  a - f é l e  é l e t b a l z s a m ,  B. 
Fragner gyógyszertárából Prágában, egy 
rögtöni segítséget szerez. A , nagy kedves­
ség és terjedség következtében e szert sok­
szor utánozzák, tehát figyelmesek legyünk a 
védjegyre.

Süketeknek. Egy személy, ki egy közön­
séges szer által 23 éves süketség és fülzú­
gásból gyógyult ki, készséggel szolgál azon 
szer leírásával mindenkinek, ki hozzá fordul. 
Czim: NICHOLSON II. J., Wieu IX. Kolin- 
gasse 4.

IRODALOM.

A Hét* ünnepi száma. Kezdjük ezúttal a 
borítékon. Gallyon függő madárfészek négy 
aranyos madárral van oda pingálva. Csak 
a fejüket, nyakukat dugdossák fel a csi- 
pegő jószágok, de minő lejek ezek ! A színi 
iskola végzett növendékei, mindmegannyi 
szépség ! Meszlényi Adrienné, Székely Kor­
nélia, Keczeri Irén, Maróthy Margit. Most 
hagyjak oda a közös fészket, mely szárnyai­
kat növelte és indulnak a dicsőség elé. Köl­
tői idea pompás kivitelben.

A szövegről mit mondjunk ? Nincs ma­
gyar lap, mely cziklcei, közleményei meg- 
válogatásában olyan finnyás volna, mint 
»A Hét * .  E  szám körül is a fényes nevek 
egész koszorúja fűződik, hogy tanúságot te­
gyen arról, hogy milyen fenyesen váltotta 
be K i s  s József a közönségnek tett Ígéretét.

V á r a d i Antal, D ó c z i Lajos, T ó t h  
Béla, A g a i ,  K o z m a Andor, A m b r u s  
Zoltán tündökölnek e számban : D ó c z i 
Lajos egy finomul irt részlettel legújabb, 
három felvonásos drámájából : a »Vera
grófnőc-ből; K o z m a  Andor az Akadémi­
ánál palyadijat nyert költeményével: »A 
magyar paraszt*-tál. Daudct Alfonse egy 
pompás kis novellája és egy burlcsk heti 
tárcza fejezi be a gazdag tartalmú füzetet.

A  legműveltebb magyar hetilapot csak a 
legmelegebben ajánlhatjuk közönségünk pár­
tolásába.

Előfizetési ára egész évre 10 forint, fél-
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évre 5 forint, negyedévre 2 írt 50 kr. Az 
előfizetési pénzek »A Hét* kiadóhivatalához 
czimezendők, Magyar Tudományos Akadé­
mia-palota, Budapesten.

A >Technológia Lapok*-ból műszaki és 
szak folyóirat, szerkeszti Táborszky Ottó 
a m. kir. Technológiai iparmuzeuin igazga­
tója, megjelent a március 31 -ki 6-ik szám a 
következő tartalommal: 1. A gépész mér­
nöki foglalkozás szabályozásának kérdéséhez 
E  czikkben a szerkesztő felszólítja az érde­
klődőket a »Magyar Mérnök és Építész 
Egylet*-ben legközelebb tárgyalandó ama 
kérdés megvitatására, melynek értelmében 
a műszaki foglalkozás törvény által volna 
szabályozandó. A kérdéshez hárman fszólot- 
tak s mindnyájan megegyeznek abban, hogy 
a megindult áramlat nem helyes. Bizonyos 
dolog az, hogy a gépész mérnöki szakma

2ST y i l t t é r .
R o ltsc id e n e  1  * ő si k i el de r  IÍ7
1 0 . 5 0  p e r  l t o l i e  und bessere Qua- 
litáten versendet Porto- und Zollfrei das 
Fabrik-Depót G, Henneberg (K. u. K. 
Hoflieferant,) Zürich. Muster umgehend. 
Briefe kosten 10 kr. Porto.

Felelős szerkesztő : Rávesz Lajos
Társszerkesztő: Fehér János.
Főmunkatárs : Vörös Ferencz.

139 számhoz
a — 18907

Hirdetmény.
A nagymélt. m. kir. vallás és közoktatás- 

ügyi miniszter úr az 1890. évi márczius hó 
il-én kelt 4177 számú rendeletével a Liptó- 
vármegyében levő nagy-borovai róm. kath. 
lelkészlak átalakítását és helyreállítását 3315 
frt 30 kr összeg erejéig engedélyezte, azon­
kívül tartozik az illető hitközség ingyen és 
természetben 659 kézi és 56 igás napszámot 
ledolgozni.

A fentemlitett munkálat foganatosításának 
biztosítása czéljáoól az 1890. évi ápril hó 
29-ik napjának d. e. fél 11 órájára a liptó- 
vár megyei m. kir. államépitészeti hivatal 
helyiségében tartandó zárt Írásbeli ajánlati 
versenytárgyalás hirdettetik.

A  versenyezni óhajtók felhivatnak, hogy 
a fentebbi munkálat végrehajtásának az ár­
engedést vagy áremelést százalékban kifejező 
elvállalására vonatkozó, az engedélyezett 
költség után számítandó, s a feltételekben 
előirt ioVt-nyi bánatpénzzel ellátott zárt 
ajánlataikat a kitűzött nap d. c. fél 11 órá­
jáig a nevezett hivatalhoz annyival inkább 
igyekezzenek beadni, mivel a későbben ér­
kezettek figyelembe vétetni.

A szóban forgó munkalatra vonatkozó 
műszaki művelet az általános és részletes 
feltételek és a szerződési minta a nevezett 
magy. kir. államépitészeti hivatalnál, a ren­
des hivatalos órákban, naponként megte­
kinthetők.

A liptóvármegyei'm. k államépitészeti hivatal 
Kelt Liptó-Szt.-Miklós 1890. évi áprilhó 8-án.

Kruspér Pál,
hivatalfőnök

szorosan összefügg az ipar fejlődésével. A 
hol az. ipar a gépészmérnöki szakmának 
kellő alapot nyújtott virágzásnak indult s 
viszont a gépészmérnöki szakma fejlődése 
az iparra emelöleg hatott. A mely államok 
a mérnöki tudomány legújabb vívmányait 
felkarolták, nemzetgazdaságilag felülkereked­
tek s képesek a versenyt, daczara a véd- 
vamoknak, azon államokban a versenyt ki- 
állaui, melyeknek ipara kezdetleges. An diá­
ban. hol az ipar a legmagasabb fi-kon 
áll, a gépészmérnökök oktatásánál az elmé­
let és gyakorlat szorosan összefügg úgy, 
hogy a tanuló kiképeztetését a szakma ép 
azon ágában nyeri, melyre hajlama van. 
Nálunk hol az még jelenleg nincs meg. ezt 
a gyakorlatnak kell pótolnia s ennélfogva 
a szakképzettség később nyerhető el. Ezen 
kivűl a magyarosodásnak is csak ártunk a

T ~
p Alapittatott 1857-ben. A

I  Steinuclpider lakab |
í  I .  c s .  k i r .  s z a b .  á g y m i í - g y á r o s ,  s
8  ó cs es kir. fensége Klodild föher- H
R ezegnö udv szállítója, számos kitün- fi
y  telesek es szabadalmak tulajdonosa. G

B u d a p e s t ,  $
kirá iyutcza  79 , sa já t házában.

bátorkodik a tlnztelt közönség figyelmébe aján 
lani dúsan felszerelt raktárát az ágyáéiul 
szakmába váiró összes czikkokbon. mint kf 
zönséges. finom és legfinomabb papin 3  
nők, ágybetétek, lóazór és tengerid mn- 
tráczok, szalmazsákok, pokrcczok é- 
r^karck. tollak és pelyhek. va3butorok 
továbbá szőnyegek es függönyök, nem- 
különben díván- és asztaltakarók, stb 

A kitűnő Iliiben álló'

W ELD LER és BUDIÉ
fehérnemű es kelengye-gyár budapesti |

4—4 raktára.
Minden fajtáié' fehérnemüek, különösen p.-- j 
«lip teljes kiháza8itá8i felszerelések a j 
lepmórsékoltebb árakon. SWP~ Hajzck é-3 | 
árjegyzékek bérmentve -:3 ingyen, ü

megszorítással, mert nálunk az ipar még 
csak most indult fejlődésnek s igy kellő 
számú gépészmérnök nem lévén, a szükséget 
külföldről kell pótolni, stb. Az egész indo­
kolást felsorolni hosszas volna, ajánljuk az 
érdeklődök figyelmébe a czikket.

2. A Siemens-féle regenerátió gázlámpák. 
A Siemens által constiált gázlangzók ma 
már utat törnek mindenfelé s a gázvilági* 
tast versenyképessé tették a villany világítás 
sál, Eme gázlangzók 70 '• a! kevesebb gazt 
fogyasztanak, mint a hasonló fényhatasu 
közönséges gazlampák s minthogy a meg­
romlott levegőt is elvezetik nagyon alkalma­
sok színházak, kávéházak és vendéglők vi­
lágítására.

3. Régi magyar műszavak (Folytatás.) E 
czikk azt bizonyítja, hogy nyelvünk nagyon 
is alkalmas a rosszul fordított műszavaknak

helyesebb kifejezésekkel való pótlására, 
annyival is inkább, mert sok elfeledett 
helyes szavunk van, melyeknek felelevení­
tése óhajtandó.

4. Vegyes közlemények. Mig Angliában 
az uj szerkezetű gázlangzók segélyével 16,000 
gyertya fényző gázvilagitás költsége órán 
ként 6 —7,50 írtba kerül, addig Budapesten 
21.68 frtua A Haggenmacher-féle sík szitá­
kat, melyek 4 darab 5 m. hosszú közönséges 
henger szítakat pótolhatnak, ma már sok 
felé kezdik használni. A marseille-i kon­
zul jelenti, hogy a dongák árcsökkené­
sének oka nem valami szövetkezés, hanem a 
túltermelés, tehát rajta csak is a túlterme­
lés megszorításával segíthetni,

5. Találmányok leírásának kivonata. En­
gedélyezett szabadalmak. A technológiai 
lapok cz.imtára.
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I Gyors és biztos segítség gyomorba) ok s azok következményei ellen.
fintártiU iír*. nz életncdvok s ennek folytán a vérnek tU ztitánára ti-zia .-illnpotbni 
:i jó  einé-ztÓH elősegítésére a legjobb  a lugbathatóiabb szer u már is mindenütt

életbalzsam Dr. R 0 S A-tól.
<:im a legjobb s loggvógyhatásoHi gyógy füvek bői a leggondosabban vau készítve s 
nés/.tési bajok, gyomorgöreg, étvágyhiány, savanyús télbUfógé*, vértóluiás, aranyér.-* 
teljesen li*tliatósuak bizonyul Ily kitűnő hatásai következtében ezen életbalzsau. 

egbi/.ható háziszerúvé lett a népnek, .-vru egy nagy Üveggel 1 frt. kis üveggel 50 
átok ezrei bárkinek betekintés végett rendelkezőre ullnitk

O v h m ! Hamisítások elkerülése végett, mindenkit figyelmeztetek, hogy
----------  az egyedül általam az eredeti utasítás szerint készített »Dr.
llOSA-Jélc élet balzsam < minden üvegecskéje kék burokba van csoma­
golva, melynek hosszoldalain »Dr. HÚSA életbalzsama a * fekete sas 
jluz, czimzett gyógyszertárból. F R A G N E Ii 11. Prága 205—111., német 
cseh. magyar és franciát nyelven olvasható, széles felein pedig az ide 
nyomott védjegy latható,

Dr. 110SA életbalzsama valódian kapható csak a l:észit<)
J r n_E5 _A_CrrÜST 1-  I 1̂*- IE3 .  főraktárában, gyógyszertár >a fekete sashoz« Prágában 
205—III., és B U D A P E ST E N  Töröli József úr gyógyszerésznél. Királyutca 12. sz. Budai 

Emil ur városi gyógyszertárában a Városház-téren.
Az osztrak-maqyar monarchia minden nagyobb gyógyszertárában van raklar ezen

eletbalzsamhol.

Ugyanott kapható: „prágai általános házi-kenöcs“,
több ezer hálanyilatkozattal elismert biztos gyógyszer mindenféle gyuladások, sebek és 
genyedések ellen. Ezen kenőcs biztos eredménynyel használható a női emlő gyuladásá- 
nál, a tej tespedésénél s az emlő mcgkeménycdésénél szüléskor, kelevényncl, vérdaga­
natoknál, genyes fakadékoknál, pokolvarnál, körömgyüknél, az úgynevezett körömféreg- 
nél, elkeményedéseknél, felpuffadásoknál, mirigydaganatoknál, zsirdaganatoknál, érzéketlen 
tagoknál stb. Minden gyuladást, daganatot, elkeményedést, felpufladást a legrövidebb 
idő alatt eltávolít ; s ahol már genyedés mutatkozik, ott a daganatot legrövidebb idő 

alatt fájdalom nélkül felszívja, kiéreti és kigyógyitja.
Kapható 25 és 35 krajezáros szelenczekben
ÖváS ! Miután a prágai általános liá'ikenócs'nt lokaxor utánozzák, inindankit 
ligyclmo7.tit.-k, hogy ez eredeti utanita* szerint csak nálam len/, kéazitve s 
csak akkor valódi, ba a sárga ércazcloncp. melybe töltetik, vörös használati 
utasításokba .melyek 9 nyelven nyomváltj é< kék kartonba, molyon az ide

HALLÁSI BALZSAM a legbebizonyultabb, számtalan próbatét 
által legbiztosabbnak elismert szer a nehéz hallás kigvö-/vitására s az egészen elvesz­
tett hai.ási tehetség visszanyerésére. Egy üveg ára I frt. 8—26

0G900G6C00000Q00
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0 fl / r  01 f l l t f  m a g y a r  g a z d a s á g i  g é p g y á r  r e s z v e n y t á r s u l a t ,
ezelőtt: Groszmann és Rauschenbach.

lliM la p csfcu  : liiilüő tá c / ,i  «ii 9. szám .
Lóvonatu vasúti állomás. Az oszt. magy. államvasuti indóiiáztól 10 perc/, távolságban 

a le g k e d v e z ő b b  fö l t é te le k  m e l le t t  p o n to s a n  és o lc s ó n  s z á ll í t  
m a g y a r  k é sz ítm é n y t! m in d e n n e m ű  g a z d a sá g i g é p e k e t, mint 
járgányos cséplflkészielekel, gabonaroslákat s egyéb mezőgazdasági czik- 

keket és

GÖZCSÉPLÖGÉPEKET.
Különösen ajánlja szab. szeges rendszerű, legújabb szerkezetű s legpontosabb kivitelű 

gőzcséplőgépcit.

3 ' « .  ‘i é s  E  l s e r s j i i  a n z g j n y o k h o z  s s
Szénfütésnél kell 200- 250 
Szalmafütósnól kell 
Cséplósi képesség - ;ooo

i z g o s j ü k k a l .
300- 350 kló s/.eu (faaranyiJi>) 14 óra alai 

5 7 kéve szalma 100 kicsépclt kévém
-10,000 középnagyságú kéve egy óra alal

magoknak legtökoleteselib kicseplese. kitűnő tisztítása és osztályozása mellett.

Verőléczes gőzeseplőgópek vasszerko/.cttel
. I O  loerejü fa, szén, szalmafütésü mozgonyokhoz s mozgonyokkal.
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N in c s  többé köhögés.
A számos évi használat által ki­

próbált hurut ellen való szerek, mi­
liők a »Sz I. G y ö r g y - 1 h e a « cso­
magja 50 kr. és a » S z l. G y ö r g y -  
h u r u t p 0 r> skatulyában, egyenként 
50 krjával; postaküldeményeknél cso­
magolás és szállításért 20 krral drá­
gább — megyógyitanak mindenféle 
köhögést, a légcső- és tüdő hurulus 
bántalmait, úgyszintén leggyorsab­
ban és legjobban a szamárhurutot is. 
A hatás már nehány napi használat 
után észrevehető.

A >Szt. G y ö r g y - t h e á h ó l *  és 
»S z t. G y ö r g y-h u r u t p o r b ó l *  két. 
csomag, illetőleg kél skatulyánál ke­
vesebbet nem szállítunk. A megren­
delések közvetlen czimzendők; »St. 
G e o r g s - A p o t h e k  e *. W i e n , V., 
W im m e r g a s s e  33.
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E h m a n n  S z á llo d a !
Egy gyakorlott, esetleg saját üzlet­

tel hirt, gyors és ügyes

s i C S A P O S T *
keresek, aki biztosítékot is nyújthat. 

Bővebbet alulírottnál. 
Turócz-Szt.-Mártonban, 1899. ápril 

hó 4-én.

E li in a n 11 P á 1,
2 - 2 szálloda-hórlö.
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Choroba ujca babku

aieb., Ú C ' i N O K  B Á L E N K Y .
Erkölcsnemesitő olvasmány a lót nép 

számára.

8 %
o  •

Egy darab á ra  3  kr.

Megrendelhető

a Uiróc/.-.sz.-mártoni magyar 
nyomdában. 8 1

Nyomatja és kiadja a turócz-szent-mártoni magyar nyomda.
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